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Standard Charger

eBike Battery Charger 36-4/230
0 275 007 907

Input: 230V ~ 50Hz 1.5A
Output: 36V===4A

Made in Tl

Robert Bosch GmbH, Reutlingen

Standard Charger

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries
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Compact Charger

eBike Battery Charger 36-2/100-240 Active/Performance Line
0 275 007 915
Input: 100-240V ~ 50/60 Hz 1.6A Li-lon

Output: 36V===2A USE ONLY with BOSCH Li-lon batteries
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Frangais-1

Avertissements de sécurité

Lire tous les avertissements

de sécurité et toutes les ins-
tructions. Ne pas suivre les
avertissements et instructions
peut donner lieu a un choc
électrique, un incendie et/ou
une blessure sérieuse.
Conserver tous les avertissements et toutes les instruc-
tions pour pouvoir s’y reporter ultérieurement.

Le terme « accu » utilisé dans cette notice d'utilisation se ré-
fére aussi bien aux accus standards (accus avec fixation sur le
cadre du vélo) qu'aux accus du porte-bagages (accus avec
fixation dans le porte-bagages).

N’exposez pas le chargeur ala pluie ou a des condi-

tions humides. Dans le cas de pénétration d’eau dans
un chargeurily ale risque d’un choc électrique.

» Ne charger que des accus Li-ion autorisés par Bosch
pour les vélos électriques. La tension d’accumulateurs

doit correspondre a la tension de charge de I'accumula-
teur du chargeur. Sinon, il y arisque d'incendie et d’explo-

sion.

» Maintenir le chargeur propre. Un encrassement aug-
mente le risque de choc électrique.

» Avant toute utilisation, contréler le chargeur, la fiche
et le cable. Ne pas utiliser le chargeur si des défauts
sont constatés. Ne pas démonter le chargeur soi-méme
et ne le faire réparer que par une personne qualifiée et
seulement avec des piéces de rechange d’origine. Des
chargeurs, cables et fiches endommagés augmentent le
risque d’'un choc électrique.

» Ne pas utiliser le chargeur sur un support facilement in-

flammable (tel que papier, textiles etc.) ou dans un envi-

ronnement inflammable. L'échauffement du chargeur lors
du processus de charge augmente le risque d’incendie.

» Soyez prudent lorsque vous touchez le chargeur pen-
dant le processus de charge. Porter des gants de pro-
tection. Le chargeur peut s'‘échauffer fortement surtouten
cas de température ambiante élevée.

» En cas d’endommagement et d'utilisation non conforme
del’'accu, des vapeurs peuvents’échapper. Bien aérer le
local et consulter un médecin en cas de malaise. Les
vapeurs peuvent irriter les voies respiratoires.

» Ne placez jamais le chargeur et I'accu prés de matériaux
inflammables. Ne chargez les accus qu’a I'état sec et
dans un endroit résistant au feu. |l y a en effet risque d'in-
cendie pendant la charge du fait de 'échauffement de I'accu.

» Ne pas laisser 'accu de I'eBike sans surveillance pen-
dant sarecharge.

> Ne laissez pas les enfants sans surveillance lors de I'uti-
lisation, du nettoyage et de I'entretien. Faites en sorte
que les enfants ne jouent pas avec le chargeur.

» Le chargeur doit étre utilisé par des personnes dispo-
sant des capacités physiques adaptées et de I'expé-
rience et/ou des connaissances nécessaires. Si tel
n’était pas le cas ou en cas d’utilisation par des enfants,
cette utilisation ne sera possible que sous la surveil-
lance d’une personne responsable de la sécurité des
utilisateurs ou que ces derniers aient été instruits
quant au maniement du chargeur. Dans le cas contraire,
un risque de mauvaise utilisation et de blessures existe.

» Lisez et respectez les consignes de sécurité et les ins-
tructions de toutes les notices d’utilisation du systéme
eBike, ainsi que la notice d’utilisation de votre eBike.

» Au-dessous du chargeur se trouve un autocollant avec une
consigne de sécurité en langue anglaise (repérée par le
numéro 4 sur le graphique) ayant la signification suivante :
Utiliser le chargeur SEULEMENT avec des batteries
Lithium-lon BOSCH !

Description et performances du
produit

Eléments de I'appareil

La numérotation des éléments se référe aux représentations
sur les pages graphiques situées en début de notice.
Certaines illustrations de cette notice d’utilisation peuvent,
selon I'équipement de votre eBike, différer légerement de la
réalité.

Chargeur

Prise d’appareil

Fiche de I'appareil

Consignes de sécurité du chargeur

Fiche de charge

Prise pour fiche de charge

Couvercle fiche de charge

Accu de porte-bagages

Voyants lumineux de fonctionnement et de niveau

de charge

10 Touche Marche/Arrét de 'accu

11 Accu standard
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Caractéristiques techniques

Francais-2

Chargeur Standard Charger (36-4/230) Compact Charger (36 -2/100-240)
N° darticle 0275007 907 0275007915
Tension nominale V-~ 207...264 90...264
Fréquence Hz 47...63 47...63
Tension de charge de I'accu V= 36 36
Courant de charge A 4 2
Durée de charge

- PowerPack 300 env. h 2,5 5
- PowerPack 400 env. h 3,5 6,5
- PowerPack 500 env. h 4,5 7,5
Température de fonctionnement °C -5...+40 -5...+40
Température de stockage °C -10...+50 -10...+50
Poids, env. kg 0,8 0,6
Type de protection IP 40 IP 40

Ces indications sont valables pour une tension nominale de [U] 230 V. Ces indications peuvent varier pour des tensions plus basses ainsi que pour des

versions spécifiques a certains pays.

Fonctionnement

Mise en service

Raccordement du chargeur au réseau électrique

(voir figure A)

» Tenez compte de la tension du réseau ! La tension de la

source de courant doit correspondre aux indications se trou-

vant sur la plaque signalétique du chargeur. Les chargeurs

marqués 230 V peuvent également fonctionner sous 220 V.

Branchez lafiche 3 du cable secteur a ladouille de 'appareil 2
sur le chargeur.

Branchez le cable de secteur (différent selon le pays) sur le
réseau d’alimentation électrique.

Recharge de I'accu en dehors du vélo (voir figure B)
Eteignezl'accu et retirez-le de la fixation sur le vélo électrique.
Lisez et respectez la notice d'utilisation de 'accu.

» Ne placez I'accu que sur des surfaces propres. Evitez
tout encrassement de la douille de charge et des contacts,
par ex. par du sable ou de la terre.

Branchez la fiche de charge 5 du chargeur a la douille 6 sur

l'accu.

Recharge de la batterie sur le vélo (voir figure C)
Eteignez I'accu. Nettoyez le couvercle de la prise de charge 7.
Evitez tout encrassement de la prise de charge et des
contacts, parex. par du sable ou de la terre. Soulevez le cou-
vercle de la prise de charge 7 et connectez la fiche de charge
5 ala prise de charge 6.

» Chargez I'accu en observant toutes les consignes de
sécurité. Si toutes les consignes de sécurité ne peuvent
pas étre respectées, retirez 'accu de son support sur le
vélo et chargez-le aun endroit approprié. Lisez et observez
la notice d’utilisation de I'accu.

Processus de charge en cas d’utilisation de deux accus
Quand les deux accus sont en place dans leur fixation, ces
derniers peuvent étre rechargés au niveau de la prise élec-
trique non obturée. Pendant le processus de charge, les deux
accus sont chargés alternativement. L'électronique de charge
commute automatiquement, a plusieurs reprises, entre les
deux accus. Les temps de charge s’additionnent.

Pendant la conduite, les deux accus se déchargentaussien al-
ternance.

Il est également possible de recharger séparément chaque
accu en le sortant de sa fixation.

Processus de charge

Lacharge débute dés que le chargeur est connecté a l'accu ou
ala prise de charge sur le vélo et au réseau d’alimentation
électrique.

Note : Pour qu’une charge soit possible, il faut que la tempé-
rature de 'accu de I'eBike se trouve dans la plage de tempéra-
tures de charge admissible.

Note : Pendant la durée de la charge, I'unité d’entrainement
est désactivée.

La charge de I'accu peut s’effectuer avec ou sans ordinateur
de bord. En 'absence d’ordinateur de bord, le voyant lumi-
neux d’état de charge de 'accu permet de connaitre 'avance-
ment du processus de charge.

Quand un ordinateur de bord est connecté, un message spé-
cifique s'affiche sur I'écran.

Le niveau de charge est indiqué par le voyant lumineux 9 de
I'accu et par les barres du symbole d’accu sur 'ordinateur de
bord.

Bosch eBike Systems
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Pendant le processus de charge, les voyants de I'affichage de
I'état de charge 9 s’allument en rouge sur I'accu. Chaque LED
allumée en permanence correspond a environ 20 % de capa-
cité de charge. La LED clignotante indique le processus de
charge des 20 % suivants.

Unefois que l'accu de 'eBike est complétement chargé, les LED
ainsi que l'ordinateur de bord s’éteignent. La charge est termi-
née. En cas d’actionnement de la touche Marche/Arrét 10 de
I'accu, le niveau de charge s'affiche pendant 3 secondes.

Déconnectez le chargeur du réseau électrique et l'accu du
chargeur.

Lorsque I'accu est déconnecté du chargeur, il est automati-
quement éteint.

Note : Sivous avez effectué la recharge sur le vélo, refermez
avec précaution le couvercle 7 de la prise de charge 6 afin
d'éviter toute pénétration de saletés ou d’eau.

Sivous ne déconnectez pas 'accu du chargeur au terme de la
charge, le chargeur se rallume automatiquement au bout de
quelques heures afin de vérifier le niveau de charge. Il initie si
nécessaire un nouveau processus de charge.

Défaut - Causes et remédes

Deux LED de I'accu cli-
gnotent

Consulter un vélociste auto-
risé.

Trois LED de 'accu cli-
gnotent

Déconnectez 'accu du char-
geur jusqu’a ce qu'il revienne
dans la plage de température
de charge admissible.

Ne rebranchez I'accu au char-
geur que quand il a repris une
température de charge ad-
missible.

Aucune LED ne clignote
(selon le niveau de charge
de P'accu de I'eBike, une ou
plusieurs LED sont allu-
mées en permanence).

Consulter un vélociste auto-
risé.

L’accumulateur est trop
chaud ou trop froid
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Le chargeur ne charge pas.

Recharge impossible (pas d’affichage sur I'accu)

Lafiche n'est pas correcte- ~ Contréler toutes les
ment enfichée connexions.

Contacts de l'accu encrassés Nettoyer prudemment les
contacts de l'accu.

Vérifier la tension du secteur,

Prise de courant, cable ou

chargeur défectueux faire controler le chargeur par
un vélociste

Accu défectueux Consulter un vélociste auto-
risé.

Entretien et Service Aprés-Vente

Nettoyage et entretien

Au cas ol le chargeur tomberait en panne, adressez-vous a un
vélociste autorisé.

Service Aprés-Vente et Assistance

Pour toute question concernant le chargeur, adressez-vous a
un vélociste autorisé.

Vous trouverez les données de contact de vélocistes autorisés
sur le site internet www.bosch-ebike.com

Elimination des déchets

Les chargeurs ainsi que leurs accessoires et emballages,
doivent pouvoir suivre chacun une voie de recyclage appro-
priée.

Ne jetez pas les chargeurs avec les ordures ménagéres !
Seulement pour les pays de I'Union Européenne :
Conformément a la directive européenne
2012/19/UE relative aux déchets d’équipe-
ments électriques et électroniques et a leur
transposition dans le droit national, les char-
geurs hors d’état de marche doivent étre triés sé-
parément et déposés dans un point de collecte
et de recyclage respectueux de I'environnement.

Sous réserve de modifications.
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